DURSUN HAZER

ES-SEMEV’EL B. ADiYA’NIN VEFAYA DAIR
LAMIYE KASIDESI

Dursun HAZER"

Ozet: es-Semev’el b. Adiya islam éncesi Arap toplumunda yasamis-
tir. Unlii Arap sairi Imru’u’l-Kays’in ¢agdasidir. Arap Edebiyatinda
“vefa kasidesi” ile meshur olmustur. Bu ¢alismada onun vefa kasidesi,
bu kasidenin tarihi arka plani, nazim ve dil yapisi iizerinde durulacak-
tir.

Anahtar Kkelimeler: es-Semev’el b. Adiyﬁ, Cahiliye, vefa kasidesi,
Imru’w’l-Kays.

AL-SAMAW’AL B. ADIYA’S EULOGY RELATING TO
ON LOYALTY

Summary: al-Samaw’al b. Adiya lived in Arabic community before
Islamic era. He is contemporary with famous Arabic poet Imru’u’l-
Qays. Al-Samaw’al has been well known by loyalty eulogy in Arabic
literature. This article focuses on its historical background, poetry and
linguistic structure.

Key words: Jahiliyya, al-Samaw’al b. Adiya, loyalty eulogy,
Imru’v’1-Qays.

* Yard.Dog.Dr., Hitit Universitesi, Ilahiyat Fakiiltesi Ogretim Uyesi. (el-mek:
dhazer@gazi.edu.tr)

NUSHA, YIL: 7, SAYI: 24, GUZ 2007 115



116

ES-SEMEV’EL B. ADIYA’NIN VEFAYA DAIR LAMIYE KASIDESI

Bu galigmada Cahili Arap toplumunda yasamis ve bu toplu-
mun dili ile siirler nazmetmis olan es-Semev’el b. Adiyﬁ el-
Yehudi'’nin adiyla 6zdeslesmis olan vefa siiri tahlil edilecektir. S6z
konusu siir bir kaside biitlinliigli i¢inde terclime edildikten sonra, sai-
rin kimligi, bu kasideyi ortaya cikaran ortam, i¢inde temsil edilen
anlamlar, nazim yapisi, dili ve iislibu agisindan ele alinacaktir. Bu
baglamda es-Semev’el’in Arap siirine ve kiiltliriine katkilar ile bu
kiiltiirden aldiklar1 gosterilmeye calisilacaktir.

I- Vefa Siiri:

Kisinin onuru alcaklikla kir-
lenmedigi zaman, giydigi her
elbise gilizeldir.

Sayet o kendini haksizlik ve
zulme sabretmeye zorlamazsa,
giizel dvgiiye ¢ikar yol yoktur.
Bizi sayimizin azligiyla kintyor
(o kadin) ona dedim ki, asiller
azdir.

Hasletleri bizim gibi olan kisi
az degildir, (Biz) ylicelere ¢ikan
gengler ve yaslilariz.

Zarar1 yok biz az olalim yeter ki
komsumuz aziz olsun, komsu
zelil olduktan sonra sayinin ne
onemi var!

Bizim, himaye ettigimizin ko-
nuk oldugu bir dagimiz (kale-
miz) vardir, erigilmezdir, yiice-
liginden bitkin halde bakis1 geri
dondiirtir.

Topragin altina kok saldi, onu
yiiceltti, yildiza kadar, uzun
stire ulagilamayacak olan bir
bas.

O, sam1 yayilan Semev’el’in
kalesidir, onu (elde etmek) iste-
yene zor gelir ve uzar.
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DURSUN HAZER

Biz 6ldiirmeyi ar gérmeyen bir
kavimiz, Amir ve Seldl* onu ar
goriirken.

Oliim sevgisi ecelleri bize yak-
lastirir, onlarin ecelleri ise olii-
mii sevmezler, Omiirleri uzar.
Bizden hicbir reis yataginda
O0lmedi, bizden oldiiriilenin
oldiigi yerde kan1 kalmadi.
Kiliglarmm yiizleri tizerinde can-
larimiz akar, kiliglarin yiizleri
disinda akmaz.

Duru olduk bulanmadik, asli-
miz1 (nikdhimzi) saflastirds,
ylikiimiizii asillestiren kadinlar
ve erkekler.

Hayirhi ¢ikisa dogru yiikseldik
ve bizi yerlestirdi, bir vakte
kadar hayirh karinlara inis.’
Yagmur bulutu gibiyiz, kayna-
gimizda, ne ise yaramazlik var-
dir ne de i¢imizde cimri sayilan
biri.

Istersek insanlarm  sdzlerini
kinariz

Biz soyledigimiz zaman sozii
kina(ya)mazlar.

Bizden bir reis makamini bo-
saltsa baska bir reis gecer, asil-
lerin soyledigini sOyleyen, yap-
t1gin1 yapan.

Sondiigl vaki degildir atesimi-
zin, gece bir misafir kapiy1
calmadikga

Konuklar i¢inde bizi yeren bir
konuk olmadi.

Diismanimiz  i¢indeki  savas
giinlerimiz meshurdur, o giinle-
rin alninda bilinen beyazligi,
toynaginda beyaz halhali vardir.
Kiliglarimiz dogu ve batinin her
yerindedir, Onlarda zirhli sa-
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ES-SEMEV’EL B. ADIYA’NIN VEFAYA DAIR LAMIYE KASIDESI

vascilarin  vurugmasindan arta 8 jﬁ G g3 e L
kalan ¢entikler vardir. o i
21 Kiliglarimiz kinlarindan siyrilip LG_S;L@ J~3 N 23;;;,

tekrar konulmamaya alisiktir,

soysuz kabilenin kanini dokme- J=s gl St g AR

den.

22 Eger bizim hakkimizda bilgisiz- T AP N S P! g

J J =

sen (ey kadin) insanlara bizi ve ant o T
onlar1 sor, bilen biri ile cahil Jsers vé\‘ Bl (e
esit degildir.

23 Beni er-Reyyan’ kavmi igin bir SA kb ol 56
eksendir. Cevresinde (degir- rfj P L“i g
men) taslarinin doniip durdugu. I35 o> o2l 550

II- Vefa Siirini Cikaran Ortam:

Yukarida metni ve terclimesi verilen vefa siirinin daha iyi an-
lagilabilmesi i¢in ¢alismamizin bundan sonraki kisminda bu siiri orta-
ya ¢ikaran unsurlar {izerinde durulacaktir. Sembolik bir dil igeren sii-
rin tarihi arka plan1 serdedildikten sonra muhteva ve sanat yapisi tahlil
edilecektir.

a- Semev’el’in Nesebi:

Semev’el’in ad1 ve nesep silsilesi hakkinda kaynaklarda bir
birlik yoktur. ibn Selam (6. 232/846)’n eserinde ve ileride zikredece-
gim el-A‘sa (6. 7/628) nin siirinde ad1 es-Semev’el b. ‘Adiya seklinde
zikredilmistir.® Yakut el-Hamevi (6. 626/1229) adim es-Semev’el b.
‘Adiya el-Yehudi olarak vermistir.” es-Semev’el, divaninda gegen bir
siirinde babas1 olarak zikretmemekle birlikte, “Adiya benim igin sag-
lam bir kale insa etti”, “Adiya, yaptizim kaleyi yikma diye vasiyet
etti” diyerek Adiya adimi zikretmistir.® Ancak bu kisi babasi midir
yoksa dedesi midir belli degildir. el-Isfehani (6. 356/967) adin1 es-
Semev’el b. Urayd b. Adiya b. Hiya olarak nakletmis ancak Urayd’n
neseb silsilesine dahil edildigini ve onun dedesi Adiya’ya nispet edil-
digini de belirtmistir.” Fuad Sezgin, adim es-Semev’el b. Hiye b.
Adiya, es-Semev’el b. Adiya b. Hiye, es-Semev’el b. Gariz (‘Urayd,
Gariz, ‘Ariz seklinde okumalar mevcuttur) olarak vermis, Gariz ismi-
nin Gariz el-Yehddi ile karismis olacagini belirtmistir. "

es-Se’alibi (6. 429/1038), es-Semev’el b. Gariz b. Adiyya el-
Evs seklinde vermis ve Yesrib Yahudilerine nispet etmistir."’ ibn
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DURSUN HAZER

Dureyd (6. 321/933) ve Ibn Hazm el-Endelusi (6. 456/1064) es-
Semev’el’in nesebini Gassanilere dayandirmistir: Semev’el b. Hiyya
b. ‘AdiyA b. Rifa’a b. el-Haris b. Sa’lebe b. Ka’b"® b. Amr
Muzeykiya'’. Her iki 4lim bu nesep silsilesini verdikten sonra onun
Yahudi oldugunu belirtmislerdir. Ibn Dureyd Semev’el adimin kdkeni-
nin Ibranice Ismevil oldugunu da belirtmistir."* el-isfehani, es-
Semev’el b. Urayd b. Adiya b. Haba (Haya) seklinde ad ve nesebini
zikretmis; Darim b. Ikal’dan, Adiya b. Rifa’a b. Sa’lebe b. Ka’b b.
Amr b. Muzeykiya b. Amir Mau’s-sema seklinde aktarilan nesep zin-
cirini makul bulmamis ve goriislerini sOyle dile getirmistir: “Bu, bana
gore muhaldir. Ciinkii A’sa, Sureyh b. es-Semev’el’in hayatina ve
Islam’a tamk oldu. Amr b. Muzeykiya ise eskidir. Semev’el ile onun
arasinda {i¢ atanin olmasi muhaldir, hatta on bile olmaz, daha fazla-
dir.”? el-Isfehani, Semev’el’in annesinin Gassani soyundan oldugu
rivayetini aktarmistir.'® Kanaatimce onun yukarida zikredilen Gassani
soyuna baglanmasi, annesi hakkinda zikredilen bu rivayete dayanmak-
tadir. el-Isfehani eserinin baska bir yerinde naklettigi rivayetinde kar-
desi olarak gosterilen Gariz el-Yehtdi (Sa’ye b. Ureyd)’nin, el-Kéhin
b. Harun b. imran’in soyuna dayandigimi aktarmustir."”’

es-Semev’el b. Adiya M. VI. Asrim ikinci yarisinda'® tahmini
olarak M. 560 yilinda vefat etmistir."”

es-Semev’el’in nesebi hakkinda bu farkli rivayetlerin yaninda
onun hayati, esi, cocuklar1 hakkinda detayli bilgiler verilmemistir.
Cevad Ali eserinde Sureyh, Hit ve Munzir adli ii¢ ¢ocugu oldugu
rivayetini aktarmistir.”® Esir almip 6ldiiriilen ¢ocugunun adi kaynakla-
rin hicbirinde gegmemektedir. Ibn Hazm eserinde cocuklarmdan
Sureyh b. es-Semev’el’in adin1 anmustir.”' Sureyh b. Hisn b. imran b.
es-Semev’el b. Haya b. Adiya, bityiik ihtimalle ileride siirini aktaraca-
gimiz el-A’sa’y1 tutsakliktan kurtaran kisidir.”> Ancak bu silsileye
gore onun oglu degil torunu oldugu anlagilmaktadir.

Sair el-A’sa (0. 7/628) Kelb kabilesinden hicvettigi bir adam
tarafindan yakalanip esir alinmisti. O siralarda bu zata Sureyh b. es-
Semev’el misafir olarak gelince el-A’sa, ev sahibinin haberi olmadan
Semav’el’in oglundan kendisini kurtarmasi i¢in su siiriyle himaye
istedi:

Sureyh, beni birakma, tutunduktan u@; Lo e *?f//i N }Cr:

sonra B
Tirnaklarim kayistan sonra bugiin BT Al s 2l b
iplerine.

Balka’dan Aden’e kadar yiiridiim, 0 Jl o il S B

Acem’de seyahatim ve gezintim
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uzadi.

Ahdine en vefaliydi, en mani olandi
Komsuya eziyete, inkar edilmeyen
comertlikle baban.

Saganak gibi ondan yagmasini iste-
diklerinde saganagi bol oldu

Zimmet aninda ise aslan yiirekli,
zorba.

Semev’el gibi ol, zira Humdm® ken-
disini kusatinca

Gecenin karanligi gibi muhtesem
ordu i¢inde.

Iki hususta ona adil davranmayinca,
ona dedi ki:

Diledigini soyle, ben duyuyorum ey
Haris!

Dedi ki sen dostu yitirme ile ihanet
arasinda duruyorsun,

(Diledigini) Sec, bu iki seyde secenin
sans1 yoktur,

Uzun olmayan bir siire tereddiit etti,
sonra da dedi ki:

Esirini 6ldiir, ben komsuma (gelen
eziyete) engel olurum.

Eger onu oldiiriirsen benim neslimi
devam ettirecektir,

Kerim olan Rab ve namuslu giizel
kadinlar.

O kadinlarin  higbirinin  namusu
nezdimizde zayi ve heder olmaz
Namusumuz onlara emanet edildi-
ginde onu korurlar.

Emanetler sebebiyle lanet edilmeme-
si i¢in zirhlarimi segti, Bu konuda
ahdini ¢igneyip ihanet etmedi.

Siirle dile getirdigi talebini
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dinledikten sonra Sureyh, el-

A’sd’y1 kendisine hediye etmesi igin talepte bulundu, o da kiymetli
misafirinin talebini kirmayarak onu hediye olarak verdi.”
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es-Semev’el’in Sa‘ye b. Gariz adli sair bir torunu daha vardi.
Bu zat miisliiman olmustur. Rivayete gore Hz. Muaviye hacci esna-
sinda Mescid-i Haram’da bu zatla karsilasmis, huzuruna ¢agirdigi
zaman onunla Hz. Ali’nin evlatlarindan hilafeti gasp ettigi yoniinde
tartzlésmlstlr. Hz. Muaviye’nin hilafetinin son déneminde vefat etmis-
tir.

Kaynaklarda Sa’ye b. Urayd b. Adiya adiyla es-Semev’el’in
kardesi oldugu belirtilen bir sairin adi gegmektedir. el-Esme iyydt’ta
Sa’ye b. Urayd el-Yehudi adiyla siiri zikredilmistir.”” el-Isfehani,
Sa’ye’nin es-Semev’el’in kardesi oldugunu, Evs ve Hazrec Kabilele-
rinden insanlarin Teyma’da kendisini sik sik ziyaret edip ona konuk
olduklarini zikretmistir.”® Fuad Sezgin ise bu sairin es-Semev’el’in
kardesi veya onun soyundan gelen biri olma ihtimalini aktarmistir.”

Aktardigim bu zatlarin disinda Gariz el-Yehadi adli bir sairin
daha adi gegmektedir. el-Isfehani eserinin bir yerinde bu zatin es-
Semev’el b. Yahudi oldugunu, baska bir yerinde el-Kahin b. Harun b.
Imran’m soyundan gelen bir zat oldugunu belirtmistir.’® Elimizde
bulunan divanlarda siir es-Semev’el’e nispet edilmistir. Gariz el-
Yehudi’nin siirini Hz. Ayse bir giin evde kendi kendine okurken:

Zayifim yikselt, zayiflii seni sa- O o Y il C’ |
sirtmasin, A s
Bir giin ona iyi akibetler erisir de L 6 calpall 53 Ly

geligir

Sana karsiligini verir veya seni over,
kim ki, Yaptigin seyle seni overse, 5
karsiligini vermistir. e

uﬁbbw@ﬁ}‘&ﬁ
dé:"’\""*?;nggji

Bu esnada Hz. Peygamber igeri girmis, siiri duyunca, “Bana
bu Yahudinin siirini bir daha oku, Cibril Rabbimden bana bir mesaj ile
geldi: Hangi adam kardesine bir iyilik yapar da o da ona verecek bir
karsilik bulamazsa ve sadece 6vgii ve duada bulunsa ona yeter dedi”**
demistir.

Yukartya aktardigim bu rivayetlerden anlasildigina gore es-
Semev’el’in soyundan gelen énemli sahislar birbirleriyle karigtirilmig
ve birbirlerinin yerine kullanilmigtir. Tiim bu karnigikliga ragmen es-
Semev’el’in, nazmettigi siirinin ve diger Yahudi sairlerin siirlerinin
inkarinin miimkiin olmadig1 goriilmektedir. Zira 6nemli kaynaklarin
¢ogunda Yahudi sairlerinden bahsedilmis onlarimn siirlerinden 6rnekler
verilmistir.
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b- Kale:

Yahudiler ge¢miste yasadiklar1 aci tecriibelerden olsa gerek
etrafi kalelerle cevrili yerlerde yasamislardir. Medine’nin kuzeyinde
yasayan Yahudilerin utum denilen kale evlerde ve hisar i¢inde yasa-
diklari bilinmektedir.”

Teyma**’da bulunan ve el-Eblak veya el-Eblaku’l-Ferd® adi
verilen kale es-Semev’el’in adi ile birlikte neredeyse tiim kaynaklarda
anilmustir.*® el-A’sa, Sureyh’e nazmettigi siirinde soyle demistir:

Tejyma’da elTEblaku’l.—ferd evidir. O, H 55 8l e 2 [ O,WL
erisilemez bir kale, ihanet etmeyen oo .
bir komsu. M 8 Sl (e e

i es-Semev’el bir siirinde bu kaleyi dedesi veya babasi
Adiya’nin yaptigini belirtmistir:

Adiya benim igin saglam bir kale Lo L Lol S
inga etti, Ve her istedigimde suyunu s s
alacagim bir pinari. Sl 22 LS Ly

el-Eblak saglam bir kale olup yapisindaki siyah beyaz malze-
meden dolay1 “el-eblak™ adi verilmistir. el-Cezire kraligesi ez-Zebba
bu kaleyi ve Dumetu’l-Cendel’de bulunan Marid kalesini almak iste-
mis, ancak muktedir olamamustir. Bunun iizerine “Temerrede Maridun
ve ‘Azze’l-Eblak: Marid Kiistahlasti, el-Eblak gii¢lii oldu” soziinii
soylemistir.”

el-Eblak Kalesi, i¢inde su kuyusunun olmasi, ayn1 zamanda
pazarin kurulmasi sebebiyle yolculuklarinda Araplarin ugrak ve ko-
naklama yeri olmustur.** Biiyiik ihtimalle Araplar arasinda es-
Semev’el’in sohretini percinleyen en énemli etmenlerden biri, buranin
ticaret yolculuklarinda bir kervansaray gibi gegcis lissii olmasina da-
yanmaktadir.

c- Vefa:

Yasadigi ¢agda ve daha sonraki caglarda es-Semev’el b.
Adiya’y1 tiim Araplar arasinda meshur eden sey, onun vefakarligini
canli hale getiren olay olmustur. Bu olayla alakali olarak nazmettigi
siir onun bu sohretini pekistirmis, Araplar arasinda dilden dile dolag-
mugtir. Vefasi ve yukariya zikrettigimiz siiri neredeyse tiim kaynaklar-
da benzer sekilde rivayet edilmistir.
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Rivayete gore Cahili dénemin iinlii sairi Imru’iil-Kays (6. M.
544)’1n Kinde emiri olan babast Hucr b. Haris, Esed Kabilesi tarafin-
dan oldiiriiliince, intikamini almak i¢in bu kabileden bir¢ok insani
Oldiirmiis, bununla yetinmeyerek onlarin kokiinii kazimak igin dost
kabilelerden yardim toplanustir. Imru’iil-Kays’m cesitli kabilelerden
giic toplamasindan tedirgin olan Hire hiikiimdar1 Munzir b.
Maussema, Kisra Enusirvan’dan aldigi kuvvetle onun iizerine yiirii-
miis ve Kinde’yi kusatmistir. Bu ordu karsisinda korkuya kapilan
Imru’iil-Kays oradan kagarak Bizanstan yardim almak iizere yola
cikmistir. Yolu iizerinde olan Teyma’da es-Semev’el’e ugrayip ona
konuk olmustur. Imru’iil-Kays, Semev’el’den iyi goriistiigii el-Haris
b. Ebi Semir el-Gassani’ye bir mektup yazmasini ve kendisini Bi-
zans’a ulastirmasini istemis, o da onun istegini kabul ederek aralarinda
araci olmustur. Yiiz kadar zirh1 ve silahlarin1 kendisine birakarak ora-
dan ayrilmustir. Imru’iil-Kays Bizans’a ulasmis, durumunu anlatmis ve
istegini elde ederek geri doniis yolculuguna ¢ikmistir. Ancak o doniis
yolculugunda iken Bizans yardim diisiincesini degistirmistir; pesinden
gonderdigi elgisi vasitasi ile sozde antlagma nisanesi olarak kendisine
zehirli elbise hediye edilmistir. Bu elbiseyi giyen Imru’ii’l-Kays’in
viicudu yaralar i¢cinde kalmig ve bu sebeple Ankara Elmadag civarinda
olmiistiir.”!

Imru’iil-Kays’in es-Semev’el’e silahlarini biraktigini duyan
bazi melikler, bu silahlarin pesine diigmiislerdir. Bir rivayete gore
Munzir b. Maussema veya onun gonderdigi el-Haris b. Zalim, diger
bir rivayete gore el-Haris b. Ebl Semir el-Gassani (Harisu’l-Ekber),
ailesinden el-Haris b. Malik’i gondererek silahlari istemistir. es-
Semev’el, bunlarin kendisine emanet edildigini beyan ederek verme-
mis, korunmak i¢in kalesinin kapilarimi kapatmistir. Bu olaylar esna-
sinda avda olan oglunu kaleyi muhasara eden melik yakalamis, bunu
silahlara kars1 pazarlik kozu yapmus, silahlar1 vermedigi takdirde og-
lunu Sldiirecegini bildirmistir. Bir miiddet diisiinen es-Semev’el, aci
da olsa karar1 vermis ve kalesini kusatan melike, “Istedigini yap, ben
zimmetime halel getiremem, bana komsu olana ihanet edemem” ceva-
bint vermistir. Bu cevabi alan melik oglunu o6ldiirmiistir.** es-
Semev’el bunun {izerine su beyitleri okumustur:

Kindli’nin zirhlarina vefa gdsterdim, L;‘ (oaSl Cj Jb Y
ben AP .
Kavimler ihanet ettigi zaman vefal =5 el o L 13
oldum.

Adiya eski zamanda vasiyet etti ki, N 8Ll o ;Tj

Ey Semev’el, insa ettigim seyi yik-

NUSHA, YIL: 7, SAYI: 24, GUZ 2007 123



ES-SEMEV’EL B. ADIYA’NIN VEFAYA DAIR LAMIYE KASIDESI

mal! Zab sy ¥
Adiya bana saglam bir kale insa etti [P L& Lle J
Ve her istedigimde suyunu alacagim g

bir pinari. Sodi) s LIS L

es-Semev’el bu emanetleri daha sonra Imru’iil-Kays’in miras-
¢ilarma vermistir.*

es-Semev’el’in bu vefakar davranisi, tiim Arap kabileleri ara-
sinda duyulmustur. Araplar arasinda vefali davranis1 ebedilestirilmis,
“Evfa mine’s-Semev’el” darb-1 meseli ortaya ¢ikmustir.* Bir kimsenin
vefakar  oldugunu belirtmek icin  “Evfi mine’s-Semev’el:
Semev’el’den daha vefakar” darb-1 meseli kullanilagelmistir.

Kisiligi ve vefali davranigi efsaneye doniigen es-Semev’el
hakkinda Araplar tarafindan bircok siirler uydurulmustur. Efsanelesen
kisiligi, hakkinda uydurulan siirler sebebiyle Margoliouth ve Winekler
gibi baz1 miistesrikler, onun sahsiyetinin ve siirlerinin diizmece oldu-
gu ve bunun Tevrat’ta gecen Samuel’in hikédyelerine dayandig diisiin-
cesinde olmuslardir.*® Regis Blachere, es-Semev’el’in torunlarinin
onun mahalli sohretini uydurduklarini iddia etmistir.”’ Bu iddialart
dogrulayacak veya ciiriitecek net veriler mevcut degildir; ancak Arap
edebiyatina dair ilk giivenilir kaynaklarda es-Semev’el’in kisiligi ve
yukarida verilen vefa kasidesi lizerinde durulmus, neredeyse hepsinde
ayni bilgiler aktarilmistir. es-Semev’el digsinda eski Arap edebiyatinda
Yahudi sairleri ve siiri inkar edilemez bir gercektir. Ibn Selam, es-
Semev’el diginda er-Rebi’ b. Eb1’l-Hukayk (6. ?), Ka’b b. el-Esref (h.
2), Sureyh b. Imran (6. ?), Su’be b. el-Gariz (6. ?), Ebi’l-Kays b.
Gariz (6. 7), EbG’z-Zeyyal (6. ?), Dirhem b. Zeyd (6. ?) gibi Yahudi
sairlerin adlarini zikretmistir.*®

III- Vefa Siirinin Muhtevasi:

es-Semev’el’in bu kasidesini ibn Resik el-Kayrevani fahr sii-
rine en iyi ornek olarak gérmiis ve sdyle demistir: “Bir sairin iftiharda
bulundugu kasidelerin en giizeli es-Semev’el’in kasidesidir. Bu kaside
ovgiilerin, fahr tiirlerinin hepsini icermistir.”*’

Kaside bir degerler manzumesidir. Onurlu ve serefli bir insa-
nin sahip olabilecegi degerler zikredilmistir. Neredeyse siirin her bir
beyti hikmet igermektedir. Az s6zle birgok anlam ifade eden veciz bir
yapiya sahiptir.

Kasidenin giris beyti sairin tiim fahrinin 6zetini vermistir. Ki-
sinin onurunu kirleten sifat olarak “leim”i zikretmistir. Leim kelimesi
124
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eski Arap geleneginde, cimri, algak-adi ruhlu, kotii bir asla sahip an-
lamlarmnin ticiine birden delalet etmistir.”® Araplar bu sifatin tam ziddi
olarak olumlu anlamda “kerim” sifatini kullanmuslardir.’’ Saire gore,
bir kimsenin 1rz1, yani onuru lu’m denen bu kétii huy ile kirlenmezse,
elbiseye benzettigi iyi huylar onun elbisesi olur, o kisi ister fakir ister
zengin olsun, insanlar katinda en giizel elbiselere biiriinmiis gibi du-
rur.

es-Semev’el ikinci beyitte nefis terbiyesi lizerinde durmustur.
Insanin ruhsal yapisinda iyi ve kétii diirtiiler vardir; erdemli olmak, i¢
otoriteyi kurup, fizyolojik ve psikolojik haz veren ¢irkin davraniglar-
dan kendini koruyabilmektir. insanin &vgiiyii hak edebilmesi icin i¢
kontrolii saglayabilme asamasina gelmis olmasi gerekir.

Ucgiincii beyitte disiye hitap tarzi vardir. Bu hitab1 ile kendile-
rini sayilarinin azligi ile kinayan bir kadini mi muhatap almaktadir,
yoksa kelime yapisi ile miiennes olan “kabile” kelimesinden hareketle
Arap kabilelerine mi hitap etmektedir bilemiyoruz. Yusuf Siikri Ferhat
divani serhinde buradaki hitab, “kabilenin kiz1”™>* seklinde takdir et-
mistir. Kanaatimce Araplarin, kabilenin fertlerin sayisinin ¢oklugunu
iftihar vesilesi yapmalarini kinamakta, bu iftiharin ne kadar yersiz
oldugunu sdylemektedir: Ey Araplar, bizi sayimizin azlig ile ayipla-
maktasiniz, ancak gergek su ki asil ve degerli insanlarin sayisi az olur.
Zira onlar insanlar1 yonetirken, yiice degerler i¢in miicadele ederken
diger insanlar gibi uzun yasayamazlar. Bu beyitte gecen “Asiller az
olur” soziinde i’cédz vardir.

Dordiincii ve besinci beyit ii¢lincii beytin devami ve onun
aciklamasi niteligindedir. San, seref, asalet ve onur gibi ylice degerlere
sahip insanlar bu hasletleriyle az olur mu? Degerli seyler az olur, an-
cak niifuz alan1 kalabalik gliruhtan daha genistir. Geng ve yaslilardan
olugan sairin kavmi bu degerlerle yiice mertebelere ulasmis ve kalaba-
lik insanlardan olusan kabilelerin ki bunlar Arap kabileleridir, 6nderi,
darda kaldig1 zamanda siginag1 olmustur. Bu goriisiinii besinci beyitte
Imru’ii’l-Kays’a himaye vermesi ile 6rneklendirmis ve sdyle demistir:
Bize sigman komsumuzu izzet i¢inde himaye ederken az olmamizin
buna bir engeli var midir? Kendilerine siginan komsularma zilleti
yasatan kalabalik giiruhun kalabalig1 ile Gviinmek 6vgiiye deger mi?

Sair alt1, yedi ve sekizinci beyitte ikametgahlar olan el-Eblak
kalesini tasvire ayirmustir. Mekana orada ikamet eden asil insanlar
sebebiyle asalet kazandirilmis, bu insanlarin  vasiflariyla
vasfedilmistir. Kendisine siginan1 himaye eder, erisilmezdir, yiiceligi
goklere ¢ikar; bu ylizden ona bakanin gozlerini yorar, kokleri topragin
¢ok derinlerine uzanir, ihtisamli ve sanlidir, erigilmezdir.
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Dokuz, on, on bir ve on ikinci beyitler sairin kahramanliklar
ile iftihar ettigi beyitlerdir. Bir bakima iiclincii beyitte gecen “Asiller
az olur” soziiniin izahidir. Sair s0yle demektedir: Amir” ve Selal®
kabileleri dldiirmeyi, vurusmayi ar saydigi zamanda biz dldiirmeyi ar
saymayiz. Oldiirmeyi ar saymadigimiz igin eceller tepemizde dolasir,
kahramanca savasir ve oOliiriiz, bu yiizden dmriimiiz uzun olmaz. An-
cak ad1 gecen iki kabile korkak olup kahramanlik yapamadiklari igin
ecelleri kendilerinden kagar, bu sayede Omiirleri uzar. Bizim kavmi-
mizden hicbir reis yataginda 6lmemistir, ¢linkii onlar kavminin 6niin-
de yiice degerler icin miicadele ederken Oldiiriilmiislerdir. Bizden &1-
diirilen birinin kani1 yerde kalmamistir, mutlaka intikami alinmustir,
kanlar1 heder edilmemistir. Bizim gibi kahramanlarin ruhlar1 sadece
kiliglarin keskin yiizlerinde kan seklinde akar, canlarimizi kiliglarin
carpistigl meydanlarda veririz.

Kasidenin on g, on dort, on bes ve on altinci beyitleri sairin,
kabilesinin asaleti, neseplerinin temizligi ile Oviindiigli beyitlerdir.
Nesepleri saf ve durudur, soylarinin safligini bulandiracak en ufak bir
kirlilik yoktur. Soylu kadinlar1 ve erkekleri asaletlerine higbir kirlilik
bulastirmadan nesilden nesile asaletlerini tagimislardir. “En hayirlh
insanlariin sulbiinde yiicelik ve iistiinliikk ile mayalandiktan sonra
beklenen zamanda yaratilislarinda saklanmis ve muhafaza edilmis
olan faziletleri insanlara gdstermek iizere en hayirli kadinlarin rah-
minde beslenerek soyu temiz olarak ortaya ¢ikmuslardir.””” Safliklari,
beyaz bulutun yagmuru gibi paktir ve insanlara yarar verir, i¢lerinde
tek bir cimri yoktur, asillarinda korliik, ise yaramama yoktur. Bu asa-
lete ve faziletlere sahip olduklarindan dolayr kimse onlara en ufak bir
kinamada bulunamaz, onlar ise her seyi yerli yerinde sdyledikleri i¢in
birini kinadiklar1 zaman kargilik almazlar.,

Sair on yedinci beyitte kabilesinin fertlerinin lider yaratilista
olmasi ile iftihar etmistir. Lider yaratiligta olduklari igin hiikiimranlik-
lar1 hi¢ kesintiye ugramadan siirmektedir; bir liderleri makamini bo-
salttig1 zaman yerine hemen asil, s6zii dinlenen, onurlu ve faziletli
icraatta bulunan bagka bir lider geger.

On sekizinci beyit comertlik ve konukseverlikle iftihar1 an-
latmaktadir. Cahili Arap ahlakina gore comertlik en biiytk iftihar vesi-
lesiydi. Comertligin bir gostergesi de gece disarida kalmis a¢ yabanci-
lar1 barindirma, onlar1 doyurmak i¢in evlerine ya da ¢adirlaria yakin
yiiksek yerlere ates yakmakti. Bu atesi goren yabanci o kisiye konuk
olurdu.’® Semev’el de comertliklerinden kinaye olarak bu temay: kul-
lanmis, gece vakti kapilarini ¢alan konuk olmaksizin ateslerinin alevi-
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nin sondiiriilmedigini sdylemistir. “Gece atesin alevinin sondiiriilme-
si” temasi eski Arap siirinde ¢ok kullanilmistir. Lebid b. Rebia (0.
41/661) bir beytinde “Yetim ve diigkiinler icin siginak buldum baba-
mi/Ciinkii sevilir sogukta, ategin sicak ortamr™’ demistir. Beytin de-
vami olan acliz kisminda konuklara iyi muamele ve davranista bulun-
dugunu ima ederek comertliklerini kinayan bir konuga rastlanmadigini
sOylemistir.

On dokuz, yirmi ve yirmi birinci beyitler sairin kabilesinin
kahramanlig1, gozii pek savasgt olmalari ile iftiharini icermektedir.
Diismanlariyla yapmis olduklar1 savaslari, diger kabilelerin yapmis
olduklar savaslarla mukayese etmis, kendi savaslarinin emsalsizligini
at siirlisii icinde alinlarinda ve toynaklarinda beyazliklar1 bulunan
atlara benzetmistir. Cahili donemde kabileler arasi savaslar i¢in kulla-
nilan “eyyam” kelimesini kullanmistir. Yirminci beyitte, kilict hem
mecazi anlamiyla savasgilari i¢in hem de ger¢ek anlamiyla kullanmig-
tir; doguda ve batida kiliglarinin siirekli savastigini, zirhli insanlarla
vurugsma sonucu yiizlerinin ¢entik oldugunu Dbelirtmistir. es-
Semev’el’den sonra Arap siirinde kahramanliga kinaye olarak “kilig-
larda savaslardan arta kalan g¢entiklerin olmasi” temast ¢ok kullanil-
mistir. en-Nabiga ez-Zubyani bir kasidesinde gegen beytin aclizunde
“Kiliclarinda boliiklerin vurusmasindan arta kalan centikler vardir™®
demistir. Yirmi birinci beyitte korkaklig1 kendilerinden nefyetmek igin
temsili bir tesbihte bulunmustur. Korkak insan gibi diismanina karsi
kilicin1 ¢eker gibi yapip tekrar kinina geri koymasi durumunu gozii-
miiziin Oniine getirmis, kendilerinin kilict kinindan ¢ikardiktan sonra
diismanin kanimi dokmeden kinina koyma karakterlerinin olmadigini
sOylemistir.

Sair tiim bu fahirlerinden sonra kendisine seslendigi kadin
muhatabina meydan okuyarak soyle demektedir: Bizim bu meziyetle-
rimizden bilgisizsen insanlara sor, sana haber verirler, zira bizim $6h-
retimiz her yere yayilmstir, bilenle bilmeyen bir degildir. Beytin acliz
kisminda gecen “bilenle bilmeyen bir degildir” ifadesi, Kur’an-1 Ke-
rim’in Ziimer Suresi/39, 9. ayette de kullanilmustir.

Son beyitte, Benl er-Reyyan’in, ¢arkin etrafinda dondiigii mil
gibi kabileleri i¢in eksen oldugunu, degirmenin ¢arki gibi her tiirlii isi
onlarin karara bagladiklarimi belirtmektedir. Ancak burada bahsedilen
Ben(i er-Reyyan’n sairle ilgisinin ne oldugu belli degildir, bu konuda
eserlerde herhangi bir izaha rastlayamadik. Sairin yukarida zikrettigi-
miz kabilesi igcinde boyle bir kabile ve silsile de ge¢memektedir.
Ahmed Naim bu kabilenin sairin akrabasi oldugunu belirtmis ancak
herhangi bir kaynak gostermemistir. Divdnu’l-Hamase’de bu beytin
es-Semev’el’e degil Abdulmelik b. Abdurrahim el-Harisi (0.
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190/805)’ye ait oldugu bilgisi de verilmistir.”® Bu kasidenin tamami
Simtu’l-Ledli ve Ahbdru Ebi Temmdm adl eserlerde ve bir siir kolek-
siyonunda ad1 gegen saire nispet edilmistir.”

es-Semev’el kasidesinde Cahili Arap siirinde 6vgli konusu
olan kabileye has manevi degerlerle iftihar etmistir. Degerlere bakti-
gimizda, bunlarin mertlik, ¢irkin fiilleri yapmaktan kendini alikoyma,
ovgiiye layik hasletlerle bezenme, comertlik, zor zamanlarinda insan-
lara kucak agma, serefli bir anne ve babadan dogma, komsuyu himaye
etme, kahramanlik, gerektiginde 6ldiirmeyi ar gormeme ve kahraman-
lik yolunda 6lmekten korkmama, savasci olma gibi kabile suuru ve
hayatinin besledigi temalar oldugunu gormekteyiz.® Kisisel suurdan
ziyade, kabileye mensubiyetin fertlere kazandirmis oldugu hasletler
one ¢ikmustir; bagka bir deyisle kisinin varlik sebebini mensubu bu-
lundugu kabile olarak telakki eden bir anlayisin ifadesidir.*

Bu temalarin es-Semev’el’den Once ve sonra yasayan Arap
sairleri tarafindan Cahili siirde ¢okca islenmis temalar oldugunu gor-
mekteyiz.” Ondan 6nce yasamis olan Muhelhil b. Rebia (6. 531)’nin
siirinde comertlik, hilm sahibi olma ve insanlart muktedir iken affetme
(s. 32), ar, serefli degerler (s. 33), diismandan intikam alma (s. 45),
sOziin davranisa uygun olmasi (s. 45), denklik ve asalet (s. 81), kilig
ve atlarla 6viinme (s. 81) gibi degerlere rastlamaktayiz.** Ancak bu
degerleri, Siikri Faysal, Iffet es-Sarkavi gibi bazi Arap arastirmacilarin
iddia ettikleri gibi sadece Cahili hayatin bir iiriinii oldugunu® iddia
etmek yerine, es-Semev’el 6rneginde oldugu gibi Arap yarimadasinda
yasayan semavi dinlere mensup kabilelerin de degerlerin olusmasi
iizerinde onemli katkilarinin oldugunu séylemek daha dogru bir iddia
olarak goriinmektedir. Bu baglamda mesela es-Semev’el’in, dogrudan
bedevi hayatin iiriinii olan yagma ve talan kiiltiiri, Kur’an-1 Kerim’in
Tekasur/102 suresinde dile getirilen® kabile fertlerinin ¢oklugu ile
oviinme gibi degerlerle ilgilenmedigini gormekteyiz. Islami degerler
sisteminde bunlarin ¢ogunun varligim1 devam ettirmesi de bunlarin
semavi kaynaklarla irtibatinin varligina delil olma niteligi tasimakta-
dir.

Kudame b. Cafer, Arap siirinde insanlarin {istlinliiklerinin akil,
secaat, adalet, iffet ve bunlarin her birinin delalet ettigi faziletlere gore
degerlendirildigini ve bu sifatlarla yapilan medih ve fahrin isabetli
goriildiigiinii belirtmistir.®” Bu siir tenkitgisinin es-Semev’el’in incele-
digimiz kasidesinin bazi beyitlerini ele aldig1 kitabinda, “Oldiirmeyi ar
gérmeyiz”’, “Olim sevgisi ecellerimizi yaklastirir”, “bizden bir reis
yataginda Olmemistir”, “himaye ettigimizin isgal ettigi bir dagimz
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vardir” gibi temalari, secaat, yigitlik, izzet kapsaminda degerlendir-
mistir.® “Biz istersek insanlarin sozlerini kinariz, onlar ise bizim s6-
ziimilizii kinayamazlar”, “bizden bir reis makamini bosaltinca asil,
s0zil dinlenen baska bir reis onun yerine gecer” temalarini, akil, anla-
yis ve goriis sahibi olma yoniinden Gviinme saymustir.”” Aymi sekilde
ona gore “Biz yagmur bulutu gibiyiz, aslimizda ise yaramazlik, cimri-
lik yoktur” soziinde adaletin kisimlarindan olan comertlik ile medih
vardir. “Duru olduk bulanmadik, aslimizi, ylikiimiizii tagiyan kadinla-
rlm% erkeklerimizi ar1 ve temiz tuttu” sozi ise, iffet temasi i¢inde-
dir.

IV- Vefa Kasidesinin Yapist:
a) Kaside Yapisi:

Semev’el’in lamiye fahriyesi yirmi iki beyitten olugmaktadir.
Elimizde bulunan divanlarda sekizinci beyit olarak:

O, sam1 ylrimiis olan Eblaku’l- 553 b Ul 54l d'\;\“ﬁ
ferd’dir
Onu elde etmek isteyene zorbalasir sy ) o (e 5
ve uzar.

kasidesine dahil edilmistir. Ancak bu beyit Ebii Temmam’in el-
Hamase’sinde ve Kitdbu’l-Emali’de gegmemektedir. Babanzade
Ahmed Naim calismasinda yer verdigi kasideye yedi ve sekizinci be-
yitleri dahil etmemistir. Cevad Ali, sekizinci beytin, i¢inde sairin kale-
sinin ad1 gegmesinden dolay1 ona ait oldugunu gostermek igin eklen-
digini belirtmistir.”' Safiyyddin el-Hilli’nin bu kaside iizerine nazmet-
tigi tahmisinde gegen beyit sayis1 yirmi tigtiir.””

Kaside aruz vezni iizerine tavil bahrinde nazmedilmistir.
Revisi lam harfi tizerine kuruldugu i¢in kasideye “lamiyye” fahriyesi
adi verilmistir.”” Tavil bahri tam oldugu zaman fe‘dlun-mefa‘ilun
clizleri bir beyitte (sadr ve acuz) dort kere tekrar etmektedir. Tavil
bahri ile yazilan tiim manzumelerde oldugu gibi bu kasidede beyitlerin
aruzunda kabz zihafi olusmus ve mefa‘ilun tef’ilesi mefa‘ilun seklinde
gergeklesmistir.” Beytin ikinci kismi olan darbi mahzuf olup
mefa‘ilun son sebep hafif disiiriilerek mefa‘i’ye donligmiis, o da
fe‘alun’e kalb edilmistir ki buna hazif illeti denmektedir.” Bu yapiya
tim beyitlerde uyulmus olup siirde aruz vezin yapis1 yoniinden bir
bozukluk goriilmemektedir.
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b) Dil ve Uslup Yapisi:

Sair diger Yahudi sairlerinde oldugu gibi aralarinda yasadigi
Araplarla ayn1 dil ve degerleri paylasmis, onlar gibi diisiinmiis, kaside
yapisi yoniinden Arap siirinin bir 6rnegini ortaya koymustur.”® Ancak
kasidesinde ¢agdas1 Imru’u’l-Kays’in sekillendirdigi77 atlalde durus,
gazel, ¢ol ve hayvan tasvirleri ve esas maksadi serdetme boliimlerin-
den olusan bir yap1 yoktur.

Kasidenin ciimle ve kelime yapis1 fasih Arapga olup, Cahili
Arap siirinde temsil edilen yapinin neredeyse aynisidir; gerek anlam
gerekse dil bakimindan Yahudilik ve Ibranicenin etkisine rastlanil-
mamaktadir. Bu yapisi sebebiyle saire mensubiyeti veya sairin Yahu-
diligi iizerine siiphelerin olusmasina sebep olmustur.”™

Kaside, kelime ve ciimle yapist yoniinden fasih bir dille naz-
medilmistir. Climle yapisi, fiil ciimleleri, isim climleleri ve sart ciimle-
lerinden olugmakta olup fiil climleleri isim climlelerinden daha fazla
kullanilmistir. Fiil ciimleleri zaman boyutu i¢inde anlamlara hareket
ve dinamizm katmustir. isim ciimlelerinde ise neredeyse yiiklemlerinin
tamamina yakini fiil ciimlelerinden olugmustur. Climlelerin timii Arap
dilbilgisi kurallarina uygun kurulmustur; s6z dizimi ve sozciikleri ile
fasihtirler. Yirmi ikinci beytin acuz kisminda gegen ciimle, Arap dil-

bilgisinde sahit olarak kullanilmustir. Jyg> Wl Blgu s climlesinde

haber, ismi ile leyse arasinda gelmistir. Cumhurun goriisiine gore dil-
bilgisinde bu dogrudur.”

Kaside, doneminin kiiltiirel yapisina, degerler sistemine gon-
derimi olan bir¢ok kelime ve deyimi barindirmaktadir. Ciimleleri olus-
turan kelimelerin (isim, fiil, harf), o dénemden giiniimiize hala canli-
liklarin1 devam ettirebilen yapida olduklar1 goriilmektedir. Lu’'m, 1rz,
kerim, komsuyu himaye, kahramanlik, ¢irkin seyleri yapmamaya nef-
sini zorlama, nesep temizliginin nikéhtaki safiyete baglanmasi, insan-
lara yararli olma, comertlik, cesaret gibi degerleri ifade eden kavram-
lardan birgogu kendi semantigi iginde yeni anlamlar yiiklenerek Islam
literatiiriinde yer almislardir.

Bu siir kendine, asaletine tam giiveni olan bir insanin ruh ha-
lini yansitmaktadir. Usliibu, gururu, iistten bakisi hissettirmektedir.
Sozler acik, dogal, yiiksek tondan, anlamlar birbirleriyle uyumlu ve
ahenklidir. Anlamlarin heybetli sunulmasi1 ve bir¢ok anlama delalet
etmesi i¢in dogal bir bi¢imde tesbih, mecaz, istiare gibi birgok s6z
sanatina bagvurulmustur.

Sair kasidesine iginde tiim degerleri ifade eden bir beyitle bas-
lamistir. Eba Hilal el-Askeri bu beyti “en muhkem giris beyti” olarak
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kabul etmistir. Insanin sahip oldugu asil degerleri giydigi elbiseye,
lu’'m gibi olumsuz degerleri ise pislige benzetmistir. Giizel vasiflarla
donanmis bir insanin halini, en giizel kiyafetlerini giyen insanin haline
benzeterek tesbihi zimnide bulunmustur.

Kasidenin ikinci beyti olan “Sayet o kendini haksizlik ve zulme
sabretmeye zorlamazsa/Giizel ovgiiye ¢ikar yol yoktur” ifadesi, co-
mertlik, cesaret, tevazu, hilm, sabir, zor ve g¢irkin seylere katlanma
gibi giizel sifatlar igermektedir. Zira bunlar katlanmasinda sikint1 ve
zorluk vermesi sebebiyle elde edilmesi ve muhafazasi nefse sikinti
veren seylerdir. Az lafizla bir¢cok anlama delalet etmesi, bunun yanin-
da fesahat bakimindan saglam yapisinin olmasi sebebiyle beyitte icaz
vardir.”

Sair deyim haline doniismiis olan bircok kinayeli anlatima
bagvurmustur. Onuncu beyitte Olim sevgisini kahramanliklarina
kinayeten sOylemistir. Ayni beytin devaminda “Onlarin ecelleri ise
oliimii sevmezler de omiirleri uzar” sdziinde istiare-i mekniyye yoluy-
la ecel, seven, nefret eden bir insana benzetilmistir. On birinci beyitte
“Bizden hichir reis yataginda 6lmedi” ifadesiyle, liderlerinin gozii
pek, cesur olduklarini kastetmistir. On sekizinci beyitte “Geceleyin
kapiyt ¢alan olmaksizin bizim atesimizin alevi sondiiriilmedi” ifadesini
comertliklerinden kinaye olarak kullanmistir. Yirmi birinci beyti olus-
turan “Kiliglarimiz kinlarindan siyrilip tekrar konulmamaya alisiktir-
lar/Soysuz kabilenin kanmini dokmeden” sozii korkak olmadiklarini,
g0zl pek, yapmaya niyet ettiklerini kesin olarak yapan iradeli insanlar
olduklarini anlatmustir.

“Kiliglarin yiizleri iizerinde canlarimiz akar/Kiliglarin yiizleri
disinda akmaz” beytinde mecazi miirsel vardir, nufus ile gergek canla-
11 degil kanlar1 kastetmistir, nufus kelimesi mecazdir, kan ile can ara-
sinda benzerlik yoktur, ancak viicutta canin olmasi1 kanin canli ve aki-
c1 olmast anlamina gelmektedir, aralarinda sebebiyet alakas1 vardir.

“Istersek insanlarin sozlerini kinariz/Biz séyledigimiz zaman
sozii kina(va)mazlar” beytinde asaletli olmalar1 sebebiyle kimsenin
kinayamayacag1 s6z sdyleme yetkisini kendilerinde gérmiis, kendileri
disindaki insanlardan s6z sdyleme yetkisini olumsuzlayarak icab ve
selb yapmustir. Bir yandan kendilerini methederken diger yandan in-
sanlar1 hicvetmistir.”' Bu beyit, tislubu ile “Allah yaptigindan sorumlu
tutulmaz; onlar ise sorguya ¢ekileceklerdir” (Enbiya/21, 23) ayetine
benzemektedir, ancak ayet tiim fiillere ve sozlere veciz bir sekilde
delalet ettigi halde beytin anlami sadece sozlere has olmustur.®

“Biz oldiirmeyi ar gormeyen bir kavimiz/Amir ve Seliil onu ar
gordiigii zaman” beytinde kasidenin maksadina uygun olarak kendile-
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rini methederken beytin devaminda maksadinin digina ¢ikarak hasmint
hicve ge¢mis sonra tekrar methe geri donmiis ve istidrad yapmlstlr.83
es-Semel bu kasidesinde, kendisinden sonra gelen sairlerin
almis olduklar birgok yeni anlamlar, deyimler ortaya koymustur.
Bunlarin bazisina beyitlerin anlamlar1 tizerinde dururken degindik.
Dokuzuncu beyitte kullandig1 “Biz oldiirmeyi ar gérmeyen kavimiz”
sOzll, darb-1 mesel olmus ve kahramanliklarina kinaye olarak bazi
sairler tarafindan kullanilmigtir. Hz. Peygamber’in sairi Ka’b b. Mélik
(6. 50/670) bir siirinde, “Biz, oldiirmeyi ar gormeyen insanla-
riz/Namusunu koruyan ve alikoyan herkese kars™®* demistir. Aym
sekilde on birinci beytin sadrinda sairin kahramanliklarindan kinaye
yoluyla sdylemis oldugu “Bizden hichir reis yataginda olmedi” s6-
ziinde gecen “mate hatfe enfihi” s6zii bir deyim olmus, bir reisin, ko-
mutanin veya kahramanin savas meydaninda degil de yataginda 6lme-
si gerek Cahili donemde gerekse Islaimi dénemde utang vesilesi go-
rilmiistiir. Hz. Peygamber de bu s6zii Cahiliye Arap adetine kinaye-
den kullanmistir.* Muhadram sair Amr b. Se’s b. Abid b. Sa’lebe el-
Esedi (6. 20/640) bu anlamu siirinde kullanmig ve soyle demistir: “Ya-
taklarimizin tizerinde 6lmeyiz/Ey Leyla! Aksine bizlerin derdi 6ldiir-

mektir.”*® Yirminci beyitte “Kiliclarimiz dogu ve batimin her yerinde-

dir/Onlarda zirhli savas¢ilarin vurusmasindan arta kalan c¢entikler
vardir” gegen, savasciliklarini ve kahramanliklarini ifade eden “kilig-
larinin ¢entiklerle dolu olmasi1” anlamint Hz. Peygamber’in sairi Ab-
dullah b. Revaha (6. 8/629) kullanmus, “Kiliclarimizda onlardan kalan
centikler var™' demistir.

Sonug olarak; es-Semev’l b. Adiya, Cahili dénem Arap top-
lumu i¢inde yasamis Yahudi bir sairdir. Yahudi olmasina ragmen
iginde yasamis oldugu Arap toplumunun dili ile siirler nazmetmistir.
Unlii Cahili Arap sairi Imru’u’l-Kays’in ¢agdas1 olup onu himayesine
almis, kendisine biraktigi emanetlerine ihanet etmeyerek vefakarligi
Araplar arasinda darbi mesel haline dontismiistiir. S6zi ve 6zl bir,
iradeli, ahlaki erdemlere dayanan kisiligi ile tiim insanlar katinda tak-
dir toplamustir. Siirinde, ¢aginin toplumunda yiice insanlik degerleri
olarak kabul edilen degerleri islemistir. “Lamiye Kasidesi” Cahili
Arap toplumunun sahip oldugu erdemleri dile getiren en iyi kasideler-
den biridir. Onun kasidesinde dile getirdigi anlam ve ifadeler kendi-
sinden sonra gelen sairler tarafindan kullanilmstir.

! es-Semev’el b. Adiyd'nin vefaya dair Lamiye fahriyesi iizerine Babanzade Ahmed
Naim “Semev’el’in Bir Fahriyesi” baslig1 altinda Servet-i Fiiniin Dergisi, 31 Agustos
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1314 tarih c¢. XVI, say1 392, s. 23-27’de ¢alisma yapmustir. Siileyman Tiiliicii
“Muallakat Sairleri Uzerine Bir Bibliyografya Denemesi 17, Atatiirk Universitesi
Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, say1 23, Erzurum 2005’te bu calismaya deginmistir.
Ahmed Naim ¢alismasinda Imru’ii’l-Kays’mn babasmi 6ldiiren kabileye kars1 intikam
icin giristigi miicadelesini, es-Semev’el’e siginisgi, Bizans’a gidisi ve bu yolculuktan
doniisiinii tiim detaylari ile anlatmug (s. 23-26), bundan sonra vefa siirini beyitler
halinde zikrederek altina Osmanlica Tiirkgesi ile terciimesini yapmustir (s. 26-27).

2 Benli Amir b. Sa’sa’a b. Muaviye b. Bekr b. Hevézin ve Beni Murre b. Selill b.
Sa’sa’a b. Muaviye Bekr b. Hevazin. Bkz. Ibn Hazm el-Endeliisi, Ebd Muhammed Ali
b. Ahmed b. Said, Cemheretu Ensibi’l-Arab, Daru’l-Kutub el-ilmiyye, Beyrut, 2003,
s. 271-272.

3 Bu beyti Babanzade Ahmed N4im sdyle terciime etmistir: “Biz en hayirh kimselerin
sulbiinde mayadar-1 ulviyet olduktan sonra vakti merhununda cibilletimizde meknuz
olan kemalat: izhar etmek iizere en hayirl validelerin rahminde perverisiyab (terbiye-
lenip) ve necabet olduk.” Bkz. Babanzdde Ahmed Naim “Semev’el’in Bir Fahriyesi”,
Servet-i Fiiniin Dergisi, 31 Agustos 1314, c. XVI, say1 392, s. 27.

* Eb(i Temmam Habib b. Evs et-Tai, Divdnu l-Hamase, www.al-mostafa.com, s. 28-
30; el-Cahiz, Ebli Osman Amr b. Bahr, el-Beydn ve't-Tebyin, 1-1V, thk. Abdusselam
Muhammed Harun, Mektebetu’l-Hanci, Kahire 1998, c. 111, s. 185, c. IV, s. 68; Ebi
Ali el-Kali, Ismail b. Kasim el-Bagdadi, Kitdbu’l-Emali, 1-IV, Daru’l-Kutub el-
[lmiyye, Beyrut, ts. c. I, s. 269-270; Divéinu’l-Muriie, (Semev’el, Hitemu’t-Tay, Adiyy
b. Zeyd) srh. Yusuf Sikri Ferhat, Daru’l-Cil, Beyrut, 1992, s. 33-38; Divdnu’s-
Semev’el b. Adiya”, sth. Omer Faruk et-Tabba’, Daru’l-Erkam b. Ebi’l-Erkam, Beyrut
1997, s. 54-57.

5 Bu isim divanlarda “Benil er-Reyyan” seklinde, el-Hamase, Kitabu'l-Emdli ve
Tdcu’l-Arus’da “Bent Deyyan” olarak dikte edilmistir. Beni ed-Deyyan: Yezid b.
Katan b. Ziyad b. el-Haris b. Malik b. Rebia b. Ka’b b. el-Harisi b. Ka’b’dir. ed-
Deyyan bu oymagin atasidir. Torunlarindan birisi de EbGi Abdirrahman b. Rebi’ b.
Ziydd b. Enes b. ed-Deyyan el-Basri’dir. Bkz. Divdnu’l-Hamase, www.al-
mostafa.com, s. 31, dipnot (3); Ibn Hazm, Cemheretu Ensibi’l-Arab, s. 416; ez-
Zebidi, Muhammed Murtaza el-Huseyni, Tdcu’l-Arus, thk. Ali Siri, Daru’l-Fikr,
Beyrut 1994, c¢. XVIIL, s. 219.

6 ibn Sellam el-Cumahi, Tabakdtu's-Sudrd, thk. TAha Ahmed Ibrahim, Daru’l-Kutub
el-ilmiyye, Beyrut 1988, s. 106

7 Yakit el-Hamevi, Sihabuddin Eba Abdillah, Mu cemu’l-Buldan, thk. Ferid
Abdulaziz el-Cundi, I-VII, Daru’l-Kutub el-Ilmiye, Beyrut 1990, c. X, s. 26

8 Divanu’l-Muriie, s. 15-16.

? el-Isfehani, Eb&’l-Ferec, Kitdbu ‘I-Egani, 1-XX1V, el-Hey’etu’l-Misriyyetu’l-‘ Amme
li’1-Kitab, 1993, c. XXII, s. 117.

19 Fuad Sezgin, Tarihu t-Turdsi’l-Arabi, trc. Mahmud Fehmi Hicazi, CAmiatu Imam
Muhammed b. Suud, 1991 Suudi Arabistan, c. II, s. 245.

' Eb Mansir es-Se’alebi, el-Muntehal, thk. Ahmed Ebi Al, el-Matbaatu’t-ticariyye,
1319/1901, iskenderiye, s. 326.

2 {bn Dureyd, Ebi Bekr Muhammed b. Hasan, el-Istikak, nst. Ferdinand Wustenfeld,
Gottingen 1854, s. 259.

3 fbn Hazm, Cemheretu Ensibi’l-Arab, s. 372; Omer Riza Kehhale, Mu’'cemu
Kabadili’l-Arab, Muessesetu’r-Risale, Beyrut 1994, c. 11, s. 554.

' ibn Dureyd, el-Istikak, s. 259.

15 el-isfehant, el-Egani, c. XXII, s. 117. Ahmed Naim, ad1 gegen caligmasinda
Imru’iil-Kays’in es-Semev’el’in huzuruna girerken okudugunu belirttigi ii¢ beyitlik
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A

siirinde gegen “Bend’l-Musas™’1n, es-Semev’el’in kabilesinin adi oldugunu belirtmis-
tir (s. 25 dipnot 2). el-Egdni’den aktarildig: anlagilan bu siir, Benl Fizare Kabilesin-
den Amr b. Cabir b. Mazin tarafindan sdylenmistir. Bu zat Imru’iil-Kays’la beraber
es-Semev’el’in yanma gelmis, onun siiri sevdigini sOylemistir; bunun {izerine
Imru’iil-Kays, Amr’a “Oyleyse 6nce biz atigalim, sonra bu siirleri huzurunda okuruz”
demis ve atismuslardir. Amr b. Cabir b. Mazin’in ingad ettigi siirin ilk beytinin anlami
soyledir: “Oviinerek Benii’l-Musds i yanina geldim el-Eblak ta Semev’el’i
ziyarete geldim.” Bkz. el-Isfehani, el-Egani, c. IX, s. 97.

16 el-isfehand, el-Egant, ¢. XXII, s. 117.

17 el-isfehani, el-Egdni, c. 111, s. 117.

'8 Fuad Sezgin, Tarihu t-Turdsi’l-Arabi, c. 11, s. 245.

19 Ahmed Naim “Semev’el’in Bir Fahriyesi” Server-i Fiiniin Dergisi, 31 Agustos
1314, c. XVI, say1 392, s. 23.

20 Cevad Al, el-Mufassal fi Tarihi’l-Avab Kable’l-Islim, 1-X, Mecme w’l-Ilmi el-
Iraki, Bagdat 1993, c. VI, s. 580.

2! {on Hazm, Cemheretu Ensabi’l-Arab, s. 372.

*? Yakat el-Hamevi, Mu cemu’l-Buldan, c. 1, s. 98; Cevad Ali, el-Mufassal, c. 111, s.
377. el-Hamevi, adini, Sureyh b. es-Semev’el b. Adiya el-Yehudi olarak zikretmistir.
» Humém, Gassani emiri Haris b. Ebi Semir’dir. el-A’sa ve’l-A’seyne’l-Ahareyn,
Meymun b. Kays b. Cendel, Kitabu Subhu’l-Munir fi Si’ri Ebi’l-Basir, Divanu Si'ri
Meymun b. Kays b. Cendel, sth. Ebi’l-Abbas Sa’leb, Matbaa Adolf Helz Holsten,
Beyane 1927, s. 126, dipnot (1-5)

** Meymun b. Kays b. Cendel, Kitabu Subhu’I-Munir fi Si’ri Ebi’l-Basir, Divanu §i ri
Meymun b. Kays b. Cendel, s. 126- 127; el-Isfehani, el-Egdni, c. XXII, s. 120. el-
A’sanm divaninda bu siir yirmi bir beyittir.

* el-Isfehani, el-Egani, c. XXI1, s. 120-121; Yakat el-Hamevi, Mu cemu I-Buldan, c.
I, s. 98.

26 ¢]-isfehani, el-Egani, c. 111, s. 130.

7 el-Esma‘i, Eb Said Abdulmelik b. Kureyb, el-Esme ‘yyat, thk. Omer Faruk et-
Tabba’, Daru’l-Erkam b. Ebi’l-Erkam, Beyrut 1995, s. 69.

¥ el-isfehani, el-Egdni, c. XXII, s. 122, 124. Blachere de bu haberi aktarmistir. Bkz.
Regis Blachere, Térihu’l-Edebi’l-Arabi, trc. Ibrahim el-Keylani, Daru’l-Fikr, Dimask
1984, 5.334.

** Fuad Sezgin, Tdrihu t-Turdsi’l-Arabi, c. 11, s. 248.

30 el-isfehani, el-Egdni, c. 111, s. 115, 117.

31 Divanu’l-Muride, s. 9; Divanu’s-Semev’el b. Adiya, 35.

32¢]-Isfehant, el-Egani, c. 111, s. 117.

33 Cevad Al, el-Mufassal, c. V, s. 451

3 Sam ile Vadi’l-kura arasinda kalan bir beldedir. Semev’el b. Adiya’nin kalesinin
sehre hakim noktasinda olmasi, bilyiik ihtimalle Yahudi niifusunun ¢ok olmasi sebe-
biyle buras1 “Teyma el-Yehudi” adiyla anilmistir. Bkz. Yakut el-Hamevi, Mu cemu 'l
Buldan, c. 11, s. 78.

35 el-Isfehanti, el-Egani, c. XXII, s. 117; es-Se’alebi, el-Muntehal, s. 326; Yakut el-
Hamevi, Mu'cemu’l-Buldan, c. X, s. 26;.

36 ibn Sellam el-Cumahi, Tabakdtu 's-Sudra, s. 106; es-Se’alebi, el-Muntehal, s. 326.
37 el-A’sa, Meymun b. Kays b. Cendel, Kitabu Subhu’l-Munir fi Si’ri Ebi’l-Basir,
Divanu Si’vi Meymun b. Kays b. Cendel, s. 127.

38 Divanu’l-Muriie, s. 15.
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3 Yakit el-Hamevi, Mu ‘cemu’l-Buldan, ¢c. X, s. 26; el-Meydani, Ebl’l-Fadl Ahmed
b. Muhammed, Mecmu ‘u’l-Emsdl, thk. Muhammed Eba’l-Fadl Ibrahim, I-IV, Isa el-
Babi el-Halebi, 1978, c. 1, s. 222; Cevad Ali, el-Mufassal, c. V1, s. 578.

40 ol-isfehant, el-Egdni, ¢. XXI1I, 5. 117.

* ibn Sellam, Tabakdtu’s-Suard, s. 106; ibn Kuteybe, EbG Muhammed Abdullah b.
Muslim, es-Si 7u ve’s-Suard, Daru Thyai’l-Ulim, Beyrut, 1994, s. 60, 61; el-Esfehanti,
el-Egani, c. IX, s. 89- 93, 99; es-Se’alebi, el-Muntehal, s. 326; el-Meydani, Mec-
mu’u’l-Emsal, c. 111, s. 446; Ahmed Savran, “Imruiilkays b. Hucr” Diyanet Islam
Ansiklopedisi, (DIA), c. XX11, s. 237.

2 {bn Sellam, Tabakdtu’s-Suard, s. 106; ibn Kuteybe, es-Si’ru ve’s-Suard; s.61; el-
Isfehant, el-Egani, c¢. XXII, s. 118-119; Babanzade Ahmed Naim “Semev’el’in Bir
Fahriyesi” baglig1 altinda Servet-i Fiiniin Dergisi, 31 Agustos 1314 tarih c. XVI, say1
392, s. 23-26.

# el-Isfehant, el-Egdni, ¢. XXII, s. 119; Divdnu’I-Muriie, s. 15-17.

* ibn Kuteybe, es-Si'ru ve’s-Suard; s.63; es-Se’dlebi, el-Muntehal, s. 327; el-
Meydani, Mecmu 'u’l-Emsal, c. 111, s. 446.

45 el-Meydani, Mecmu 'u’l-Emsdl, c. 111, s. 446.

4 Cevad Ali, el-Mufassal, c. 111, s. 378, VI, s. 579.

7 Regis Blachere, Tdrihu l-Edebi’l-Arabi, s.334.

* Ibn Sellam, Tabakdtu’s-Suard, s. 106-110.

* [bn Resik, Eba Ali el-Hasan, el- Umde fi Mehdsini’s-Si’ri ve Addbih, thk. Muham-
med Karkazan, I-1I, Matbaatu’l-Katib, Dimask, 1994, c. II, s. 804; Halim Oznurhan,
“Arap Siirinde Fahr Temas1”, Selcuk Universitesi Ilahiyat Fak. Dergisi, Giiz 2006,
149-160, s. 152.

¢]-Cevheri Ismail b. Hammad, es-Sikdhu Técu’l-Lugd ve Sihdhu’l-Arabiyye, thk.:
Abdulgafur Attar, Daru’l-‘Ilm 1’1-Melayin, 1990, c. V, s. 2025; ibn Faris, Ebd’l-
Huseyn Ahmed, Mu ‘cemu Mekayisi’l-Luga, 1-VI, thk. Abdusselam Muhammed
Hartin, Daru’l-Cil, Beyrut 1991, V, 226; Cevad Ali, Cevad Ali, el-Mufassal c. V, s.
68.

3 el-Cevheri, es-Sihah, c. V, 2025; ibn Faris, Mu ‘cemu Mekdyisi’l-Luga, c. V, s. 226;
Ibn Manziir, Muhammed b. Mukerrem b. Ali b. Ahmed b. Habka el-Ensari, Lisdnu 'l
Arab, I-XV, Daru Sadir, Beyrut 1990, c. XTI, s. 530.

52 Divdnu’l-Muriie, s. 34, dipnot (1).

>3 Bendi Amir b. Sa’sa’a b. Muaviye b. Bekr b. Hevézin b. Mansir b. ikrime b. Hafsa
b. Kays b. ‘Aylan b. Mudar. Bkz. ibn Hazm, Cemhertu Ensdbi’l-Arab, s. 272.

5% Benti Murre b. Selill b. Sa’sa’a b. Muaviye b. Bekr b. Hevézin b. Mansfr b. ikrime
b. Hasfa b. Kays ‘Aylan b. Mudar. Bkz. Ibn Hazm, Cemhertu Ensdbi’l-Arab, s. 271.

> Babanzdde Ahmed Naim “Semev’el’in Bir Fahriyesi”, Servet-i Fiiniin Dergisi, 31
Agustos 1314 tarih c. XVI, say1 392, s. 27.

36 Cevad Ali, el-Mufassal, c. IV, s. 582.

57 bn Manzdr, Lisdnu 'I-Arab, ¢. 111, s. 165; Abdurrahman Ozdemir, Lebid b. Rebia el-
Amiri ve Divanu, Arasgtirma Yayinlari, Ankara, 2007, s. 154, 244.

38 Divdnu n-Nabiga ez-Zubydni, Matbaatu’l-Hilal, Misir 1911, s. 13.

% Ebd Temmém, Habib b. Evs et-T4i, Divdnu’l-Hamase, s.31, dipnot (3), www.al-
mostafa.com.

% Divanu’s-Semev’el b. Adiyd, s. 54; http://www.cultural.org.ae/ , el-Mevsu atu’s-
Siriyye.

81 Cevad Ali, el-Mufassal, c. V1, s. 575.

62 iffet es-Sarkavi, Duriis ve Nusis fi Kaddya’l-Edebi’l-Cahili, Daru’n-Nehzati’l-
Arabiyye, Beyrut, ts. s. 320.

NUSHA, YIL: 7, SAYI: 24, GUZ 2007 135



ES-SEMEV’EL B. ADIYA’NIN VEFAYA DAIR LAMIYE KASIDESI

% Bu hususla ilgili olarak bkz. Cevad Ali, el-Mufassal, c. IV, s. 573-590.

8 Divanu Muhelhil b. Rebia, sth. Talal Harb, ed-Déru’l-Alemiyye, tz, rakam gegen
sayfalar.

8 Sukri Faysal, Tatavvuri’l-Gazel beyne’l-Céhilive ve’l-Islam, Darw’l-ilm 1i’l-
Melayin, Beyrut 1982, s. 225; iffet es-Sarkavi, Duriis ve Nusiis fi Kaddyd’l-Edebi’l-
Cahili, s. 319.

8 Cevad Ali, el-Mufassal, c. IV, s. 589.

7 Kudame b. Cafer, Ebi’l-Ferec, Nakdu’s-Si’r, thk. Kemal Mustafa, Mektebetu’l-
Hanci, Kahire 1978, s. 66. Akil temas: i¢inde derin anlayis, haya, beyan, siyaset,
kapasiteli olma, delillerle ispat, ilim, cahillerin diisiik davranisina hosgorti; iffet tema-
s1 iginde kanaat, a¢ gbzlii olmama, elbise temizligi; secaat temasi i¢inde himaye,
savunma, intikamini alma, diigmana zarar verme, heybet, dengini 6ldiirme, 1ss1z ¢6l ve
yerlerde korkusuzca yiirlime; adalet temasi i¢cinde hosgorii, nimeti hediye etme, iste-
yene vermek, misafirlere ziyafet vermek. s. 67-68.

68 Kudame b. Cafer, Nakdu’s-Si’r, s. 194.

8 Kudame b. Cafer, Nakdu’s-Si’r, s. 195.

7" Kudame b. Cafer, Nakdu’s-S$i’r, s. 195.

"' Cevad Ali, el-Mufassal, c. V1, s. 576.

2 Divanu’l-Muriie, s. 39-45; Divinu’s-Semev’el b. Adiya, s. 69-74.
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